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VIVIEN E PEPPIE

Vivien und Peppie sind ein verliebtes Paar und deswegen unzertrennlich. 
Die eng verschlungene Figurenkonstellation verdeutlicht ihre tiefe zärt-
liche Verbundenheit ebenso wie das harmonische Wechselspiel der Far-
ben und die Verzierung mit Kristallsteinen.

Vivien and Peppie are a couple in love and therefore inseparable. The clo-
sely connected constellation of the figures illustrates their deep, tender 
bond, as does the harmonious interplay of colors and the decoration with 
crystal stones.

Vivien et Peppie forment un couple amoureux et sont inséparables. La 
position des personnages étroitement entrelacés illustre leur profonde et 
tendre complicité, tout comme l‘alternance harmonieuse des couleurs et 
des pierres de cristal.

Die neuste Rosina-Kreation mit Kristalltsteinen 
auf Seite 7
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Im kleinen Städtchen Capena, unweit nördlich von Rom, hat die ge-
bürtige Wiener Künstlerin Rosina Wachtmeister ein einzigartiges 

Vermächtnis geschaffen. Mit großem Engagement hauchte sie dem einst 
verlassenen Ort wieder Leben ein, getreu ihrem Leitsatz: „Paradiese kann 
man nur selber machen.“ Ihr Paradies besteht aus einem riesigen, terras-
senartigen Garten mit einem liebevoll gestalteten Häuschen umgeben 
von einer Pflanzenpracht, die zum Staunen einlädt. Dort lebt sie mit ih-
ren freilaufenden Katzen, Hunden, Eseln und Hühnern - ein wahrhaft 
paradiesisches Lebensgefühl und Inspirationsquelle für ihre einzigartigen 
Katzenfiguren.

DISCOVER ROSINA!

In the small town of Capena, not far north of Rome, the Viennese-born 
artist Rosina Wachtmeister has created a remarkable patrimony. With  
great dedication, she brought back life into the once lost place, true to her 
guiding principle: “You can only make paradises yourself.” Her paradise 

consists of a huge, terraced garden with a lovingly designed little house 
surrounded by a splendor of plants that invites you to be astonished. She 
lives there with her free-running cats, dogs, donkeys and chickens - a truly 
paradisiacal lifestyle and a source of inspiration for her unique cat figu-
rines.

DÉCOUVREZ ROSINA !

Dans la petite ville de Capena, au nord de Rome, l‘artiste Rosina Wacht-
meister, originaire de Vienne, a créé un héritage unique. Avec beaucoup 
d‘engagement elle a redonné vie à ce lieu autrefois abandonné, fidèle à sa 
devise : « On ne peut faire des paradis que soi-même ». Son paradis se 
compose d‘un immense jardin en terrasse avec une petite maison aména-
gée avec amour et entourée d‘une merveilleuse végétation. Elle y vit avec 
ses chats, ses chiens, ses ânes et ses poules en liberté - une véritable vie pa-
radisiaque et une source d‘inspiration pour ses figurines unique de chats 
originaux.

Rosina
entdecken!
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JAHRESKATZEN
ANNUAL CATS • CHAT DE L‘ANNÉE

Gespannt warten Rosina Wachtmeister Fans 
jedes Jahr auf die neueste Edition unserer Jah-
reskatze, um ihre Sammlung zu vervollständi-
gen. „Emma e Milo“ heißt das schöne Paar im 
Jahr 2025. Bereits seit 2004 sind die Jahreskat-
zen ein fester Bestandteil unserer Kollektion 
und jeweils auf 10.000 Exemplare limitiert. Sie 
verfügen über ein individuelles Zertifikat und 
tragen seit 2009 einen Anhänger in Form einer 
Sonne. Kristalle und feine Details machen diese 
Jahreseditionen besonders wertvoll.

“Emma e Milo” is the new 2025 edition of our 
annual cat series, eagerly awaited by Rosina 
Wachtmeister collectors to complete their series 
which started in 2004. A sun-shaped hangtag 
showing the year, crystals and many lovely de-
tails make this edition special every time. 

L’édition 2025, tant attendue et appréciée  par 
collectionneurs, s’appelle ‘Emma e Milo’. La sé-
rie a démarré en 2004, chaque année marquée 
par un pendentif de forme soleil, des cristaux et 
plein de détails ravissants.

Jahreskatze • Annual Cat • Chat de l‘Année
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Emma e Milo
Jahreskatze 2025

Annual Cat • Chat de l’Année

21,5 x 17 cm

25.004950.0.700.4 • VE 1

31-343-09-1

      

10.000
LTD. EDT.

Fiorella e Silviano
Jahreskatze 2024

Annual Cat • Chat de l’Année

17 cm

24.004950.0.700.9 • VE 1

31-343-08-1

      

10.000
LTD. EDT.

mit Zertifikat 
with certificate
avec certificat

mit Kristallstein
with Crystal Stone
avec pierre en cristal

Jahreskatze • Annual Cat • Chat de l‘Année
Biskuitporzellan
Bisque Porcelain
Porcelaine biscuit
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ROSINAS 
KATZENWELT
ROSINA‘S WORLD OF CATS • LE MONDE DES CHATS ROSINA

Stella
33 x 50 cm

25.017450.0.575.4 • VE 1

31-401-13-1

  

Biskuitporzellan
Bisque Porcelain
Porcelaine biscuit



Rosinas Katzenwelt • Rosina‘s World of Cats • Le Monde des Chats Rosina 7
mit Zertifikat 
with certificate
avec certificat

mit Kristallstein
with Crystal Stone
avec pierre en cristal

La Mamma e Minni
17 x 10 cm

25.003450.0.575.4 • VE 1

31-401-09-1

  

Max il re
13 cm

25.002950.0.575.4 • VE 1

31-401-14-1

      

Gina la principessa
12 cm

25.002950.0.575.4 • VE 1

31-401-15-1

      

Vivien e Peppie
16 x 14 cm

25.003950.0.575.4 • VE 1

31-401-16-1

  

1.999
LTD. EDT.

1.999
LTD. EDT.

1.999
LTD. EDT.

Felix
12 cm

25.002950.0.575.4 • VE 1

31-401-08-1

  

Molly
7 cm

25.001250.0.575.4 • VE 2

31-401-07-1

  



8 Rosinas Katzenwelt • Rosina‘s World of Cats • Le Monde des Chats Rosina

Alisia 
37 x 50 cm

22.017450.0.575.1 • VE 1

31-279-02-1

Biskuitporzellan
Bisque Porcelain
Porcelaine biscuit



9Rosinas Katzenwelt • Rosina‘s World of Cats • Le Monde des Chats Rosina

Nima e Carino
24 cm

24.005950.0.575.7 • VE 1

31-400-95-1

  

Lara
18,5 cm

24.003750.0.575.7 • VE 1

31-400-96-1

   

Mira e Mio
14 cm

24.003750.0.575.1 • VE 1

31-400-97-1

     

Nero 
12,5 cm

23.002250.0.575.7 • VE 1

31-400-86-1

   

1.999
LTD. EDT.

Noemi e Taddeo  
16,5 cm

23.003950.0.575.7 • VE 1

31-400-87-1

mit Zertifikat 
with certificate
avec certificat

mit Kristallstein
with Crystal Stone
avec pierre en cristal
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Ibisco
12 cm

24.002500.0.575.1 • VE 1

31-400-89-1

Amici sotto l´ombrello
12 cm

24.003250.0.575.1 • VE 1

31-400-90-1

Felice
9 x 9 cm

21.001250.0.575.1 • VE 1

31-400-62-1

Fiducia 
Teelicht • Tealight • Photophore

mit Teelicht • with tealight

avec bougie 

ø 12 cm x 10 cm

24.003450.0.729.1 • VE 1

66-852-90-1



Rosinas Katzenwelt • Rosina‘s World of Cats • Le Monde des Chats Rosina 11

Il giorno del bagno 
10 cm

22.002750.0.575.1 • VE 1

31-400-75-1

Il mio piccolo impero
10 cm

18.002250.0.575.7 • VE 1

31-357-01-1

Chiaro di Luna
18 cm

24.002950.0.575.1 • VE 1 

31-400-91-1

  

Accomodati pure!
21,5 cm

24.002750.0.729.1 • VE 1

66-852-89-1

Andreina
10 cm

24.002250.0.575.1 • VE 1

31-401-03-1

Biskuitporzellan
Bisque Porcelain
Porcelaine biscuit
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MINI
KATZEN
 MINICATS • MINI CHATS
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Leni
7 cm

25.001250.0.705.4 • VE 2

31-401-04-1

  

Lola
8 cm

25.001250.0.705.4 • VE 2

31-401-05-1

  

Kaja e Mika
8 cm

25.001625.0.705.4 • VE 2

31-401-06-1

  

Carolina 
8 cm

23.001125.0.705.1 • VE 2

31-400-81-1

Mio e Bea 
7,5 cm

23.001625.0.705.1 • VE 2

31-400-84-1

Carla
8 cm

24.001250.0.705.1 • VE 2

31-400-92-1

Ilario
8 cm

24.001250.0.705.1 • VE 2

31-400-93-1

Tea e Tazio
8 cm

24.001625.0.705.1 • VE 2

31-400-94-1

Biskuitporzellan
Bisque Porcelain
Porcelaine biscuit
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Milena
9 x 6,5 cm

23.001125.0.705.1 • VE 2

31-400-83-1

Luca e Sofia 
8,5 x 7,5 cm

21.001750.0.575.1 • VE 2

31-400-66-1

Clara
8 cm

09.001250.0.705.1 • VE 2

31-256-01-9

Adelia e Ottavio 
9,5 x 5,5 cm

23.001625.0.705.7 • VE 2 

31-400-82-1
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Amanda
8 cm

19.001250.0.705.1 • VE 2

31-191-02-1

Melitina
6 cm

19.001250.0.705.1 • VE 2

31-338-10-1

Fortunello
8 cm

18.001125.0.705.1 • VE 2

31-365-01-1

Maris
9 cm

20.001250.0.731.7 • VE 2

31-400-52-1

  

Fiore
7,5 cm

mit Herzanhänger

with heart pendant

avec pendentif coeur

20.001500.0.731.7 • VE 2

31-887-02-1

  

Pablo
8 cm

24.001125.0.705.1 • VE 2

31-401-02-1

Nicola
7,5 cm

21.001250.0.575.1 • VE 2

31-400-65-1

Piccola coccinella
8 cm

18.001250.0.705.1 • VE 2

31-140-02-1

Biskuitporzellan
Bisque Porcelain
Porcelaine biscuit



Wohnaccessoires • Home Accessories • Accessoires d‘ Intérieur16

WOHN
ACCESSOIRES
 HOME ACCESSORIES • ACCESSOIRES D‘ INTÉRIEUR

mit Echtgoldauflage 
with real gold decor 
avec décor or véritable



Glas
Glass
Verre

Wohnaccessoires • Home Accessories • Accessoires d‘ Intérieur 17

Al chiaro di Luna
Teelicht

Tealight • Photophore

9,5 cm

25.001000.0.729.4 • VE 2

66-861-41-1

    

Templi dell'amore
Teelicht

Tealight • Photophore

9,5 cm

25.001000.0.729.4 • VE 2

66-861-42-1

    

Al chiaro di Luna
Künstlertasse

Mug • Tasse

11 cm • 0,4 l

25.001500.0.729.4 • VE 2

66-861-37-1

    

Templi dell'amore
Künstlertasse

Mug • Tasse

9,5 cm

25.001500.0.729.4 • VE 2

66-861-38-1

    

Al chiaro di Luna
Espressotasse

Espresso Cup • Tasse à Expresso

6,5 cm • 0,1 l

25.001750.0.729.4 • VE 2

66-861-39-1

    

Templi dell'amore
Espressotasse

Espresso Cup • Tasse à Expresso

6,5 cm • 0,1 l

25.001750.0.729.4 • VE 2

66-861-40-1

    

Fine Bone China
spülmaschinengeeignet
dishwasher-safe
passe au lave-vaisselle



Wohnaccessoires • Home Accessories • Accessoires d‘ Intérieur18
mit Echtgoldauflage 
with real gold decor 
avec décor or véritable

Una passeggiata nel verde
Vase

18,5 cm

24.003450.0.729.1 • VE 1

66-861-33-1

Una passeggiata nel verde
Sektglas • Champagne Glass

Flûte à champagne

27,5 cm • 0,1 l

24.002000.0.729.1 • VE 2

66-926-44-1

  

L‘estate in giardino
Sektglas • Champagne Glass

Flûte à champagne

27,5 cm • 0,1 l

24.002000.0.729.1 • VE 2 

66-926-45-1

  

L‘estate in giardino
Vase

26,5 cm

24.004750.0.729.1 • VE 1

66-861-34-1

Porzellan
Porcelain
Porcelaine

Glas
Glass
Verre
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L‘estate in giardino
Milchkaffeetasse

Milk Coffee Cup • Tasse à café au lait

8,5 cm • 0,5 l

24.002500.0.729.1 • VE 1

66-852-91-1

   

L‘estate in giardino
Künstlertasse mit Deckel

Mug with lid

Tasse avec couvercle

15 cm • 0,5 l

24.002000.0.729.7 • VE 1

66-861-35-1

   

Una passeggiate nel verde
Teetasse mit Deckel und Sieb

Tea cup with lid and strainer

Tasse à thé avec couvercle et passe-thé

14 cm • 0,45 l

24.002125.0.729.7 • VE 1

66-861-36-1

     

Una passeggiata nel verde
Künstlerdose

Box • Boîte

11 cm • 0,6 l

24.000500.0.729.7 • VE 4

66-852-92-1

Una passeggiata nel verde
Teelicht

Tealight • Photophore

mit Teelicht • with tealight • avec bougie 

9,5 cm

24.001000.0.729.1 • VE 2

66-852-88-1

L‘estate in giardino
Teelicht

Tealight • Photophore

mit Teelicht • with tealight • avec bougie 

9,5 cm

24.001000.0.729.1 • VE 2

66-852-87-1

Fine Bone China
spülmaschinengeeignet
dishwasher-safe
passe au lave-vaisselle

Metall
Metal
Métal
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Tempi felici
Eierbecher-Set • Set of Egg Cups

Set des Coquetiers

6 cm • 2 Stck. • pcs.

23.001375.0.729.7 • VE 2

66-861-26-1

     

New Bone China
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Tempi Felici
Butterdose • Butter Dish • Beurrier

14 x 11 x 6 cm

25.002500.0.729.4 • VE 1

66-861-43-1

    

Fine Bone China
spülmaschinengeeignet
dishwasher-safe
passe au lave-vaisselle

Tempi felici 
Teller • Plate • Assiette

ø 23 cm

23.001500.0.729.7 • VE 1

66-861-21-1

    

Tempi felici 
Schale • Bowl • Coupe

ø 15 cm • 7 cm

23.001250.0.729.1 • VE 2

66-861-19-1

   

Tempi felici 
Schale • Dish • Plat

24 x 12 cm

23.002500.0.729.7 • VE 1

66-861-29-1

   

Tempi felici 
Coffee•Tea Mug

9,5 cm • 0,35 l

23.001000.0.729.1 • VE 2

66-861-23-1

   

Tempi felici 
Teetasse mit Deckel und Sieb

Tea cup with lid and strainer

Tasse pour thé avec couvercle

et passe-thé

14 cm • 0,45 l

23.002125.0.729.7 • VE 1

66-861-32-1

      

Metall
Metal
Métal
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Gatti in autunno
Künstlertasse

Mug • Tasse

11 cm • 0,4 l

24.001500.0.729.1 • VE 2

66-852-93-1

  

Gatti in autunno
Espressotasse • Espresso Cup

Tasse à Expresso

7 cm • 0,1 l

24.001750.0.729.1 • VE 2

66-852-94-1

  

Wohnaccessoires • Home Accessories • Accessoires d‘ Intérieur New Bone China
mit Echtgoldauflage 
with real gold decor 
avec décor or véritable

Buon Natale
Künstlerdose • Box • Boîte

7,5 x 7,5 x 11 cm • 0,6 l

22.000500.0.729.7 • VE 4

66-861-13-1

UNA BELISSIMA GIORNATA
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Una bellissima giornata 
Coffee•Tea Mug

9,5 cm • 0,35 l

23.001000.0.729.1 • VE 2

66-861-22-1

   

Una bellissima giornata 
Künstlertasse mit Deckel

Mug with lid 

Tasse avec couvercle

15 cm • 0,5 l

23.002000.0.729.7 • VE 1

66-861-24-1

   

1. Una bellissima giornata
Schale • Dish • Plat

30 x 30 cm

23.007450.0.729.7 • VE 1

66-861-30-1

   

Una bellissima giornata 
Teller • Plate • Assiette

ø 23 cm

23.001500.0.729.7 • VE 1

66-861-20-1

   

Una bellissima 
giornata 
Schale • Bowl • Coupe

ø 15 cm • 7 cm

23.001250.0.729.1 • VE 2

66-861-18-1 

   

Una bellissima giornata 
Eierbecher-Set • Set of Egg Cups

Set des Coquetiers

6 cm • 2 Stck. • pcs.

23.001375.0.729.7 • VE 2

66-861-25-1

     

Wohnaccessoires • Home Accessories • Accessoires d‘ IntérieurFine Bone China
spülmaschinengeeignet
dishwasher-safe
passe au lave-vaisselle

Metall
Metal
Métal

UNA BELISSIMA GIORNATA
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Soffioni
Schale • Bowl • Coupe

7 cm • ø 15 cm

22.001250.0.729.1 • VE 2

66-861-05-1

   

Soffioni 
Teetasse mit Deckel und Sieb

Tea cup with lid and strainer

Tasse à thé avec couvercle et passe-thé

14 cm • 0,45 l

22.002125.0.729.7 • VE 1

66-861-07-1

     

Sottosopra
Schale • Bowl • Coupe

7 cm • ø 15 cm

22.001250.0.729.1 • VE 2

66-861-06-1

   

Wohnaccessoires • Home Accessories • Accessoires d‘ Intérieur Fine Bone China
mit Echtgoldauflage 
with real gold decor 
avec décor or véritable

Sottosopra 
Teetasse mit Deckel und Sieb

Tea cup with lid and strainer

Tasse à thé avec couvercle et passe-thé

14 cm • 0,45 l

22.002125.0.729.7 • VE 1

66-861-08-1

     

Sottosopra 
Vase 

24 cm

22.009450.0.729.11 • VE 1

66-861-10-1

  

Porzellan
Porcelain
Porcelaine
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La Storia di Serafino
Wanduhr • Clock • Horloge  

ø 31 cm

21.007450.0.729.7 • VE 1

66-852-84-1

    

Batterie nicht im Lieferumfang ent-
halten. Batterietyp AA verwenden.

Requires AA battery (not included)

Nécessite pile AA (non incluse)

Wohnaccessoires • Home Accessories • Accessoires d‘ Intérieur

Innamorati tra i papaveri
Teekanne • Tea Pot • Théière

mit Stövchen • with warmer • avec réchaud

19 cm • 1,2 l

24.007450.0.731.1 • VE 1

66-860-63-1

   

spülmaschinengeeignet
dishwasher-safe
passe au lave-vaisselle

Metall
Metal
Métal

New Bone China

Macchia e Amici festeggiano
Künstlerdose • Box 

Boîte 

7,5 x 7,5 x 20 cm • 1 l

21.000650.0.729.7 • VE 4

66-860-92-1

    

La Storia di Serafino
Künstlerdose • Box 

Boîte 

7,5 x 7,5 x 20 cm • 1 l

21.000650.0.729.7 • VE 4

66-860-91-1
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ARTE GRAFICA
Odilia
47,5 cm

18.017450.0.730.1 • VE 1

31-237-02-1
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Biskuitporzellan
Bisque Porcelain
porcelaine biscuit

Carota con amici
Coffee•Tea Mug 

9,5 cm • 0,35 l

17.001000.0.730.1 • VE 2

66-860-05-1

   

Matalda va a passeggio
Coffee•Tea Mug 

9,5 cm • 0,35 l

17.001000.0.730.1 • VE 2

66-860-06-1

   

Palladia e le sue amiche
Künstlerdose • Box • Boîte

7,5 x 7,5 x 11 cm • 0,6 l

19.000500.0.729.7 • VE 4

66-860-39-1

Fine Bone China
Metall
Metal
Métal

spülmaschinengeeignet
dishwasher-safe
passe au lave-vaisselle

ARTE GRAFICA
Die Serie Arte Grafica wurde inspiriert durch 
Rosina Wachtmeisters Bildband Katzen aus 
dem Jahr 2004. Neben den typisch bunten Bil-
dern enthält der Band eine Vielzahl grafischer 
Katzenmotive, die von Gedichten und Textaus-
zügen berühmter Dichter und Schriftsteller 
zum Thema Katze begleitet werden. Die zum 
Teil skizzenhaften Darstellungen entstehen 
durch den rhythmischen Wechsel von Stri-
chen & Punkten, sowie durch die Lavierung 
von Schwarz und verschiedenen Brauntönen. 
Die freie und lebhafte Bildsprache harmoniert 
wunderbar mit Rosinas fröhlich verspielten 
Katzen.

The Arte Grafica series was inspired by Rosina 
Wachtmeister‘s illustrated book Katzen (Cats) 
from 2004. In addition to the typical color 
paintings, the book contains a large number 
of graphic cat motifs accompanied by poems 
and text excerpts from famous poets and wri-
ters on the subject of cats. The partly sketched 
illustrations are created through the rhythmic 
alternation of lines and dots, as well as through 
the color wash of black and various shades of 
brown. The free and lively imagery harmonizes 
wonderfully with Rosina‘s cheerfully playful 
cats - a special decoration for figurines, table-
ware and home accessories.  

La série Arte Grafica a été inspirée par le livre 
d‘images Chats de Rosina Wachtmeister paru 
en 2004. Outre les images colorées typiques, 
le livre contient une multitude de motifs gra-
phiques de chats accompagnés de poèmes 
et d‘extraits de textes de poètes et d‘écrivains 
célèbres sur le thème du chat. Les dessins, en 
partie esquissées, sont créées par l‘alternance 
rythmique de traits & de points, ainsi que par le 
lavis de noir et de différentes nuances de brun. 
L´univers visuel libre et vivant s‘harmonise à 
merveille avec les chats joyeux de Rosina - un 
décor particulier pour les figurines, les articles 
de table et les accessoires d‘intérieur.  

Arte Grafica
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PRÄSENTATIONSVORSCHLAG • SUGGESTION FOR DECORATION 

PROPOSITION DE DÉCORATION
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PRÄSENTATIONSVORSCHLAG • SUGGESTION FOR DECORATION 

PROPOSITION DE DÉCORATION

WERBEMITTEL • ADVERTISING MATERIAL • MATÉRIEL PLV

ROSINA WACHTMEISTER 
JAHRESKATZE • 2025 • ANNUAL CAT

Plakat
Poster  2025

Rosina Wachtmeister

594 x 841 cm (DIN A1)

96-969-05-1

Goebel Design
Shopping Bag • Sac à courses

35 x 20 x 40 cm

18.000100.0.981.1 • VE25

96-963-17-1

Goebel Design
Shopping Bag • Sac à courses

37 x 12 x 33,5 cm

25.000200.0.981.4 • VE25

96-968-89-1

Kunststoff
Plastic
Plastique

Endverbraucherflyer
Goebel Porzellan - D

2025

ohne Preise

15 x 15 cm

96-969-03-1 • VE 20 

Consumer Flyer
Dépliant consommateur 
Goebel Porzellan - GB • F

2025

without price list • sans prix

15 x 15 cm

96-969-04-1 • VE 20

2025
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•  Angenehm leichtes Fine Bone China

•  Umweltfreundlich und wiederverwendbar

•  Kunststoffdeckel mit verschließbarer 

    Trinköffnung

•  Passend für alle gängigen Getränkehalter

•  Dekore ohne Echtgold- oder Platinauflage 

    sind spülmaschinengeeignet 

KÜNSTLERTASSE MIT DECKEL

MUG WITH LID · TASSE AVEC COUVERCLE

•  Made of lightweight Fine Bone China

•  Eco-friendly and reusable

•  With tight-fitting plastic lid

•  Fits all common cup holders

•  Decors without real gold or platinum plating 

    are dishwasher-safe

•  En Fine Bone China léger

•  Respectueux de l‘environnement  

    et réutilisable

•  Avec couvercle en plastique fermant 

    hermétiquement

•  Convient à tous les  

    porte-gobelets courants

•  Les décors sans revêtement en 

    or véritable ou en platine sont lavables 

    au lave-vaisselle

•  Set bestehend aus Teekanne, 

    Tasse und Untertasse

•  Fassungsvermögen: 

    Teekanne 0,35 l, Tasse 0,25 l

•  Angenehm leichtes Fine Bone China

•  Dekore ohne Echtgold- oder Platinauflage 

    sind spülmaschinengeeignet

TEA FOR ONE

•  Set consisting of teapot, cup and saucer

•  Teapot holds 0.35 l, cup 0.25 l

•  Lightweight Fine Bone China

•  Decors without real gold or platinum plating 

    are dishwasher-safe

•  Composé d‘une théière, 

    d‘une tasse et d‘une soucoupe

•  Capacité de la théière 0,35 l 

    et de la tasse 0,25 

•  En Fine Bone China léger

•  Lavable au lave-vaisselle

•  Les décors sans revêtement en or véritable 

    ou en platine sont lavables au lave-vaisselle

TEETASSE MIT DECKEL UND SIEB

 TEACUP WITH LID AND STRAINER · TASSE POUR THÉ AVEC COUVERCLE ET PASSE-THÉ

•  Aus angenehm leichtem Fine Bone China

•  Deckel kann als Ablage für Sieb, 

    Teebeutel oder Gebäck verwendet werden

•  Sieb aus rostfreiem Stahl, fein perforiert,

    spülmaschinengeeignet

•  Dekore ohne Echtgold- oder Platinauflage 

    sind spülmaschinengeeignet

•  Made from lightweight Fine Bone China

•  Lid can be used to hold strainer, 

    teabag or pastries

•  Stainless-steel sieve with fine perforation

    dishwasher-safe

•  Decors without real gold or platinum plating 

    are dishwasher-safe

•  En Fine Bone China léger

•  Le couvercle peut également être utilisé 

    comme plateau pour la passoire, 

    les sachets de thé ou des biscuits

•  Passoire en acier inoxydable, 

    finement perforée - lave-vaisselle

•  Les décors sans revêtement en or véritable 

    ou en platine sont lavables au lave-vaisselle
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WANDUHR • PORZELLAN

 WALLCLOCK • PORCELAIN · HORLOGE MURALE • PORCELAINE

•  Hochwertiges, geräuscharmes 

    Uhrwerk, made in Germany

•  Stabile, geprägte Zeiger 

•  Batterietyp AA verwenden 

•  Batterie nicht im Lieferumfang enthalten

•  High-quality, noiseless clockwork, 

   made in Germany

•  Sturdy, embossed hands

•  Requires AA battery

•  Battery not included

•  Mouvement silencieux, de haute qualité, 

   fabriqué en Allemagne 

•  Aiguilles gaufrées et stables

•  Nécessite pile AA

•  Pile non incluse

KÜNSTLERDOSE

BOX · BOÎTE

•  Für ca. 200 g Tee ( je nach Sorte)

•  Dose aus Weißblech

•  Praktischer Stülpdeckel 

•  Lebensmittelecht

•  Schützt den Inhalt vor äußeren 

   Einflüssen wie Feuchtigkeit

•  Bequemes Öffnen, Nachfüllen 

   und Verschließen

•  For approximately 200 g of tea 

   (depending on variety)

•  Tinplate

•  Convenient slip lid

•  Food-safe

•  Protects the contents from external 

     influences such as moisture

•  Easy opening, refilling and closing

•  Pour environ 200 g de thé (selon la variété)

•  Fer blanc

•  Couvercle cloche pratique 

•  Convient pour aliments

•  Protège le contenu contre les influences

   extérieures telles que l‘humidité

•  Facile à ouvrir, à rajouter et à fermer



© Goebel • Goebel Porzellan GmbH 

Auwaldstraße 8 • 96231 Bad Staffelstein 

Tel.: 09563 / 92-0 • goebel@goebel.de

www.goebel.de

join our social network

96-968-93-1
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